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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2408/93 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 31ης Αυγούστου 1993

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
της όρυζας και των θραυσμάτων της

μήνα αυτο · οτι, για μια εισαγωγή που πρόκειται να πραγ­
ματοποιηθεί το μήνα που ακολουθεί εκείνον κατά τη διάρ­
κεια του οποίου θεσπίσθηκε το πιστοποιητικό εισαγωγής, η
τιμή αυτή πρέπει να είναι η τιμή cif που ισχύει για φόρτωση
κατά το μήνα για τον οποίο προβλέπεται η εισαγωγή · ότι,
για μια εισφορά που πρόκειται να πραγματοποιηθεί κατά
τους άλλους μήνες της ισχύος του πιστοποιητικού εισα­
γωγής, η τιμή αυτή πρέπει να είναι τιμή cif που ισχύει για
φόρτωση κατά το μήνα που προηγείται εκείνου κατά τη
διάρκεια του οποίου προβλέπεται η εισαγωγή · ότι, αν δεν
υπάρχει προσφορά υπό προθεσμία για φόρτωση κατά τη
διάρκεια του ορισμένου μήνα, η τιμή αυτή είναι εκείνη που
εφαρμόζεται για φόρτωση κατά τον τελευταίο μήνα κατά
τον οποίο υπάρχει προσφορά υπό προθεσμία ·

ότι, αν η τιμή cif αγοράς υπό προθεσμία είναι ίση με την
τιμή cif ή είναι κατώτερη αυτής κατά ένα ποσοστό που δεν
υπερβαίνει τις 0,30 Ecu ανά τόνο, η πριμοδότηση είναι ίση
προς 0 Ecu ■

ότι, δυνάμει των άρθρων 6 και 7 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 1428/76, σε ειδικές περιπτώσεις και εντός καθορι­
σμένων ορίων, o συντελεστής πριμοδοτήσεως δύναται να
καθορίζεται σε ένα ανώτερο επίπεδο ·

ότι οι αντιπροσωπευτικές ισοτιμίες της αγοράς που καθορί­
ζονται στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92
του Συμβουλίου (8) χρησιμοποιούνται για να μετατραπεί το
νόμισμα που εκφράζεται σε νόμισμα των τρίτων χωρών και
αποτελούν τη βάση για τον καθορισμό των γεωργικών
ισοτιμιών των νομισμάτων των κρατών μελών - ότι οι
λεπτομέρειες εφαρμογής και o καθορισμός των μετατροπών
αυτών έχουν καθορισθεί στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1068/93 της Επιτροπής (9) ■

ότι από το σύνολο των διατάξεων που αναφέρονται
ανωτέρω προκύπτει πως οι πριμοδοτήσεις πρέπει να
καθορίζονται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος
κανονισμού · ότι το ποσό των πριμοδοτήσεων τροποποι­
είται μόνον εφόσον η εφαρμογή των ανωτέρω αναφερομέ­
νων διατάξεων συνεπάγεται μια τροποποίηση ανώτερη των
0,30 Εψθ,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 του Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως αγοράς της
όρυζας ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ . 1544/93 (2), και ιδίως το άρθρο 13 παρά­
γραφος 6,

Εκτιμώντας :

ότι οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές της όρυζας
και των θραυσμάτων πρέπει να περιλαμβάνουν μια πριμοδό­
τηση για τον τρέχοντα μήνα και μία πριμοδότηση για καθέ­
ναν από τους επόμενους μήνες μέχρι τη λήξη της διάρκειας
ισχύος του πιστοποιητικού · ότι αυτή η διάρκεια ισχύος
καθορίζεται στο άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
891 /89 της Επιτροπής της 5 Απριλίου 1989, περί ειδικών
λεπτομερειών εφαρμογής του καθεστώτος πιστοποιητικών
εισαγωγής και εξαγωγής στον τομέα των σιτηρών και της
όρυζας (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 3570/92 (4) ·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1428/76 του Συμβουλίου (5)
θέσπισε τους κανόνες προκαθορισμού των εισφορών που
εφαρμόζονται στην όρυζα και στα θραύσματα ·

ότι, δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1428/76, όταν η
τιμή cif της αποφλοιωμένης όρυζας, της λευκασμένης όρυζας
ή των θραυσμάτων, η οποία υπολογίζεται την ημέρα καθο­
ρισμού των πριμοδοτήσεων, είναι ανώτερη από την τιμή cif
αγοράς υπό προθεσμία για το ίδιο προϊόν, η πριμοδότηση
πρέπει να καθορίζεται καταρχήν σε ένα ποσό ίσο με τη
διαφορά μεταξύ των δύο αυτών τιμών · ότι η τιμή cif είναι
αυτή που υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 16 του κανο­
νισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 την ημέρα καθορισμού των
πριμοδοτήσεων · ότι οι τρόποι υπολογισμού των τιμών cif
θεσπίσθηκαν από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1613/71 της
Επιτροπής της 26ης Ιουλίου 1971 περί θεσπίσεως των
τρόπων υπολογισμού των τιμών cif και των εισφορών της
όρυζας και των θραυσμάτων, καθώς και των διορθωτικών
ποσών των αναφερομένων σε αυτές (6), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1614/92 (7) - ότι
η τιμή cif αγοράς υπό προθεσμία πρέπει επίσης να υπολογί­
ζεται σύμφωνα με το άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1418/76 αλλά και βάσει των προσφορών σε λιμένες της
Βορείου Θαλάσσης· ότι, για μια εισαγωγή που πρόκειται
να πραγματοποιηθεί το μήνα κατά τη διάρκεια του οποίου
έχει εκδοθεί το πιστοποιητικό εισαγωγής, η τιμή αυτή
πρέπει να είναι η τιμή cif που ισχύει για φόρτωση κατά το

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις προκαθοριζόμενες
εισφορές για τις εισαγωγές της όρυζας και των θραυσμάτων
της, προέλευσης τρίτων χωρών, καθορίζονται σύμφωνα με
το παράρτημα.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Σεπτεμβρίου
1993 .

C ) ΕΕ αριθ. L 166 της 25 . 6 . 1976, σ. 1 .
( :) ΕΕ αριθ. L 154 της 25 . 6. 1993 , σ. 5 .
( 3 ) ΕΕ αριθ. L 94 της 7. 4. 1989, σ. 13 .
(4) ΕΕ αριθ. L 362 της 11 . 12 . 1992, σ. 51 .
( 5) ΕΕ αριθ. L 166 της 25 . 6. 1976, σ. 30.
(6) ΕΕ αριθ. L 168 της 27. 7 . 1971 , σ. 28 .
( 7) ΕΕ αριθ . L 170 της 25 . 6 . 1992, σ. 15 .

( 8) ΕΕ αριθ. L 387 της 31 . 12 . 1992, σ. 1 .
(') ΕΕ αριθ . L 108 της 1 . 5 . 1993 , σ. 106 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 31 Αυγούστου 1993 .

Για την Επιτροπή
René SΤΕΙCΗΕΝ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 31ης Αυγούστου 1993 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που
προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή της όρυζας και των θραυσμάτων της

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ Τρέχων
9

ΐη
προθεσμία

10

2η
προθεσμία

11

3η
προθεσμία

12

1006 10 21 0 0 0 —

1006 10 23 0 0 0 —

1006 10 25 0 0 0 —

1006 10 27 0 0 0 —

1006 10 92 0 0 0 —

1006 10 94 0 0 0 —

1006 10 96 0 0 0 —

1006 10 98 0 0 0 —

1006 20 1 1 0 0 0 —

1006 20 13 0 0 0 —

1006 20 15 0 0 0 —

1006 20 17 0 0 0 —

1006 20 92 0 0 0 —

1006 20 94 0 0 0 —

1006 20 96 0 0 0 —

1006 20 98 0 0 0 —

1006 30 21 0 0 0 —

1006 30 23 0 0 0 —

1006 30 25 0 0 0 —

1006 30 27 0 0 0 —

1006 30 42 0 0 0 —

1006 3044 0 0 0 —

1006 30 46 0 0 0 —

1006 3048 0 0 0 —

1006 30 61 0 0 0 —

1006 30 63 0 0 0 —

1006 30 65 0 0 0 —

1 006 30 67 0 0 0 —

1006 30 92 0 0 0 —

1006 30 94 0 0 0 —

1 006 30 96 0 0 0 —

1006 30 98 0 0 0 —

1 006 40 00 0 0 0 0


